
Agrární park pro Katánii
IL MOSAICO

JULIE PELÁNOVÁ
Diplomní projekt



‘The proposed project is not for a de�initive park, 
but for a method that – combining programmatic instability with 
architectural speci�icity – will eventually generate a park.’

Rem Koolhaas, OMA 
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speci�ičnostı ́– nakonec park vytvořı.́“
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Studuji obor krajinářská architektura na Fakultě architektury C�VUT.  
Jsem trochu dobrodruh – když právě nesedıḿ nad školnıḿi projekty, 
ráda vyrazıḿ na výlet do hor nebo za lezenıḿ do skal. Ráda objevuji 
nové věci a nová mıśta, téma diplomové práce jsem si proto vybrala 
trochu netradičně za hranicemi C�eské republiky. Ve své budoucı ́praxi 
bych se chtěla věnovat primárně plánovánı ́veřejných prostorů menšıćh 
nebo střednıćh měřıt́ek.

R� ešené územı ́Parco della Susanna je k dnešnıḿu dni ruderálnı ́plochou 
bez jakékoliv funkce. V minulých letech se však jednalo o zemědělsky 
využıv́anou oblast. Diplomová práce předkládá možný způsob, jakým 
přistupovat k budoucıḿu rozvoji parku. Navržena je rozsáhlá „mozaika“, 
která dovoluje rozličným funkcıḿ existovat vedle sebe – ať už se jedná 
o drobná polıč́ka, sportovnı ́hřiště, dětské prolézačky nebo i zcela 
prázdná mıśta. 

Spıš́e než de�initivnıḿ dıĺem je návrh jakousi matricı,́ která umožňuje 
jednotlivé dıĺky měnit a přeskládávat podle potřeby. Tento proměnlivý 
způsob plánovánı ́počıt́á s adaptacı ́parku na sociálnı,́ kulturnı ́či klima-
tické změny, a navıć podporuje – ba dokonce vyžaduje – mezioborovou 
komunikaci a spolupráci.
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3.2 Použité zdroje ....................................................................................................................................................................................112

Obrázky ................................................................................................................................................................................................ 112
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1.1 Úvod

KONTEXT A ŠIRŠÍ VZTAHY

Město Katánie, italsky Catania, je po 
Palermu druhým největšıḿ městem Sicıĺie. 
Nacházı ́se na východnıḿ pobřežı ́ostrova, 
na úpatı ́sopky Etny, jejıž́ panorama je 
viditelné ze všech hlavnıćh městských třıd́. 
Dnešnı ́Katánie je vystavěna na starověkých 
základech a jejı ́historické centrum je 
zapsáno na seznamu světového kulturnıh́o 
dědictvı ́UNESCO. Nacházı ́se zde významný 
sicilský přıśtav i mezinárodnı ́letiště 
a v poslednıćh letech stoupá turistický 
význam města, a to předevšıḿ dıḱy 
blıźkosti zmiňované Etny.

U� zemı ́Parco della Susanna, které je 
předmětem diplomové práce, ležı ́
v severozápadnı ́části sıd́elnıh́o útvaru, 
v městské části Cibali.

KATÁNIE

ETNA

LEGENDA

dálnice

železniční trať
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Obr. 1
Pohled na zasněženou Etnu přes 
město Katánie a okolní vesnice. 
V popředí jsou vidět dva pahorky 
Monti Rossi, které vznikly při 
erupci v roce 1669.

Letecký snímek krajiny na úpatí 
Etny. Na mnohých místech, která 
zasáhl lávový proud, je prakticky 
nemožný rozvoj vegetačního 
pokryvu a stejně tak zemědělská 
činnost je značně omezena. [8]

Mapové schéma zobrazuje hlavní 
pohoří ostrova. Nejrozsáhlejší 
nížinná oblast se nachází mezi 
Etnou a Monti Iblei.

Obr. 2
Pobřeží Sicílie, v celkové délce 
přes 1000 km, je velmi rozmanité 
a je směsicí písečných pláží, 
oblázkových zátok a skalnatých 
útesů.

Obr. 3
Zemědělská krajina provincie 
Trapani. Tato vinařská oblast 
produkuje kvalitní hrozny již tisíce 
let a je kolébkou mnoha domá-
cích i mezinárodních odrůd.

Obr. 4
Pahorkatiny ve střední části os-
trova. Krajina je v těchto místech 
suchá a neúrodná, letní teploty 
mohou na některých místech 
dosahovat až 40 °C.

Speci�ickým samostatným útvarem je masiv Etny, který je výraznou 
krajinnou dominantou. Svou geologiı ́a klimatem ovlivňuje celou 
východnı ́část ostrova a jeho silueta je důležitou součástı ́mıśtnı ́
krajinné a kulturnı ́identity. Ve střednıćh nadmořských výškách masivu 
jsou dıḱy kumulujıćı ́oblačnosti ideálnı ́podmıńky pro vyššı ́listnaté, 
převážně dubové lesy. Jejich rozloha byla bohužel činnostı ́člověka 
v historii značně zmenšena.

Krajina Sicıĺie je i přes extrémnı ́klimatické podmıńky velmi členitá 
a rozmanitá. Povrch je hornatý, 86 % ostrova tvořı ́pahorkatiny 
nebo pohořı ́a pouze 14 % plochy zabıŕajı ́nıž́iny. Nejúrodnějšı ́půda se 
nacházı ́ve východnı ́části Sicıĺie mezi Etnou a Syrakusami: zde je krajina 
nejobydlenějšı ́a jejı ́obraz je typicky zemědělský. V provincii Trapani na 
západnıḿ pobřežı ́je krajina plná sadů a vinic, střednı ́část ostrova je 
kopcovitá a poměrně řıd́ce osıd́lená. 

Monti Nebrodi
Madonie

Monti 

Pelorita
ni

Etna

Monti Iblei

Monti 
Erei

Monti 
Sicani
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ŘEŠENÉ ÚZEMÍ

R� ešeným územıḿ pro diplomovou práci je oblast s názvem Parco 
della Susanna nacházejıćı ́se v severozápadnı ́části města Katánie, 
v městské části Cibali. Jedná se o nezastavěnou, v současné době nijak 
nevyužıv́anou plochu s celkovou rozlohou cca 20 ha. 

V územı ́se nacházı ́pozůstatky dřıv́ějšı ́zemědělské činnosti v podobě 
suchých kamenných zıd́ek a betonových vodnıćh kanálků. Plocha je 
kromě toho protkaná původnıḿi nezpevněnými nebo částečně 
zpevněnými cestami, avšak po celé své hranici je oplocená nebo 
obezděná a vstup je aktuáně možný pouze na dvou mıśtech. 
V minulosti zde stálo také několik drobných zemědělských staveb, 
ty jsou v současnosti zbořeny a územı ́podléhá postupné samovolné 
sukcesi. Jedinými dvěma využıv́anými objekty v celém parku jsou 
v severovýchodnıḿ cıṕu sportovnı ́hřiště a cvičiště pro psy. 

0

0

50

0,5

100 m

1 km

vstupy do území - průchozí

hranice řešeného území

LEGENDA

vstupy do území - uzavřené

cvičiště pro psy

sportovní hřiště

[8]

[8]
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Podnebı ́Sicıĺie je obecně mıŕné středomořské, 
s průměrnými ročnıḿi teplotami obvykle vyššıḿi 
než 15 °C a suchými letnıḿi měsıći. Na pobřežı,́ 
zejména na jihozápadě, je klima ovlivňováno 
africkými mořskými proudy a léta bývajı ́velmi 
horká.

Většina sicilského regionu se vyznačuje 
středoevropským až subtropickým podnebıḿ, 
částečně polosuchým (MST2). Horské oblasti 
(hřebeny Madonie, Sicani, Nebrodi a Peloritani) se 
vyznačujı ́klimatickými oblastmi M2 a MST1, které 
majı ́relativně vyššı ́ročnı ́úhrn srážek a nižšı ́
potenciálnı ́evapotraspiraci. Index kontinentality, 
který je určen rozdıĺem mezi průměrnou teplotou 
vzduchu v létě a v zimě, je ve všech těchto 
klimatických regionech podobný.

Nejméně srážek spadne na jižnıḿ a jihovýchodnıḿ 
pobřežı ́(méně než 500 mm) a nejvıće na severnı ́a 
severovýchodnı ́vrchovině (vıće než 1000 mm). Snıh́ 
padá v nadmořské výšce nad 900 m, vrchol Etny 
bývá zasněžený od řıj́na do května. [2]
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V Katánii je nejčastější vítr ze severozá-
padu, tedy přicházející od masivu Etny, 
který po většinu času dosahuje rychlostí 
5-20 km/h. Druhými nejčastějšími větry 
jsou jihovýchodní, což naznačuje hlavní 
koridor proudění mezi Etnou a volnou 
mořskou hladinou. Vítr na území Katánie 
zřídka dosahuje vyšších rychlostí než 
30 km/h. [18]

PRŮMĚRNÁ TEPLOTA A SRÁŽKY

TEPLOTA MOŘE A SLUNEČNÍ SVIT

1.2 Přírodní podmínky

KLIMATICKÉ REGIONY

M2 - mediteránní suboceánské 
klima ovlivněné horami

podle Costantini, Fantappiè, & L'Abate, 2013

M4 - mediteránní subkontinentální klima, 
částečně polosuché až suché

MST1 - mediteránní až subtropické klima 
ovlivněné horami

MST2 - mediteránní až subtropické klima, 
částečně polosuché

[5]

[2]

[2]

KLIMATICKÉ PODMÍNKY
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Centrem Katánie neprotéká žádný otevřený vodnı ́tok, 
veškerá vodnı ́tělesa (jako např. řıč́ka Acquicella) se 
nacházejı ́pouze v jižnı ́části města.

Kanalizačnı ́systém nenı ́vzhledem ke klimatickým 
podmıńkám důkladně řešen a při vydatnějšıćh deštıćh 
proto nastává riziko lokálnıćh záplav, předevšıḿ ve 
svažujıćıćh se ulicıćh, kudy se voda nekontrolovaně 
valı ́bez možnosti vsaku.

VODSTVO

0 200 500 m

Katánie

vysoké riziko záplav

vysoké riziko
 záplav

ochranné pásmo tělesa pitné vody - 200 m

ochranné pásmo tělesa pitné vody - 100 m

LEGENDA

hranice řešeného území

[6][6]

(c)OpenStreetMap.orgcontributors

Na Sicıĺii je vzhledem ke klimatickým podmıńkám zásobovánı ́pitnou 
vodou závislé na podzemnıćh vrtech, které se nacházejı ́hlavně v 
oblastech Madonie, Monti Sicani a Etna-Alcantara. Omezené vodnı ́
zdroje se nacházejı ́i na jihu ostrova.

Zajıḿavostı ́je v Katánii řeka Amenano. Jejı ́tok je dnes převážně pod 
zemı ́a ústı ́do moře v katánském přıśtavu. Původně řeka tekla po 
povrchu a před erupcı ́Etny v roce 252 př. Kr. napájela jezero Nicito. 
Materiály uvolněné při sopečných erupcıćh způsobily následné zasypánı ́
některých úseků řeky a k úplnému zavalenı ́jezera došlo při výbuchu 
v roce 1669. Dnes se Amenano dělı ́na tři malé řıč́ky protékajıćı ́různými 
směry pod historickým centrem města. Hlavnı ́rameno protéká patrně 
pod ulicı ́Viale Mario Rapisardi, jižně od řešeného územı,́ avšak kvůli 
úplnému zatrubněnı ́nemá řeka žádný vliv na podobu parku ani 
podmıńky v územı.́  [13]

hranice řešeného území

LEGENDA

povrchový otevřený tok řeky

zatrubněný tok řeky

Středozemní moře

1500 m10005000

Acquicella

Amenano
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GEOMORFOLOGIE ŘEŠENÉHO ÚZEMÍ

ŘEZY TERÉNEM  

ŘEZ A-A’

ŘEZ B-B’

A-A’

D-D’

B-B’C-C’

útvary lávového
proudu z roku 1669

suché kamenné zídky 
(dědictví UNESCO)

suché kamenné zídky 
(dědictví UNESCO)

suché kamenné zídky 
(dědictví UNESCO)

ŘEZ C-C’

ŘEZ D-D’

0 150 m50
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hranice řešeného území
stávající vrstevnice (2 m)
suché kamenné zídky

GEOMORFOLOGIE 

Geomorfologie metropolitnı ́oblasti je dynamická a proměnlivá. 
Kombinace sopečných a sedimentárnıćh procesů vytvářı ́rozmanitý 
reliéf – od strmých svahů a lávových polı ́po úrodné roviny vhodné pro 
zemědělstvı.́ Samotné město Katánie se rozprostıŕá v jihovýchodně 
oriantovaném svahu na úpatı ́Etny. 
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Geologickou zvláštnostı ́Katánie je přıt́omnost rozsáhlého lávového 
pokryvu s různou mocnostı,́ který pokrývá velkou část městské oblasti.
Sedimentárnı,́ pomalu usazované horninové vrstvy se nacházejı ́pouze 
v menšıćh plochách převážně v jižnı ́části města. Některé lávové 
formace a kamenná pole mohou v mıśtnıḿ svažitém terénu 
představovat potenciálnı ́riziko, kde může dojıt́ k sesuvu či zhroucenı ́
geologických útvarů.

K zemětřesenıḿ na územı ́Katánie docházı ́celkem pravidelně. 
Seismické události do sıĺy 2.0 na Richterově stupnici, které se zde dějı ́
běžně, nejsou člověkem většinou pocititelné. Budovy a veškerá 
infrastruktura jsou jimi ale namáhány a při výstavbě musı ́být s tıḿto 
faktorem počıt́áno. Silnějšı ́zemětřesenı ́o sıĺe většı ́než 3.0 postihujı ́
Katánii průměrně asi 20x do roka.

GEOLOGIE A SEISMOLOGIE 

0 200 500 m
sedimentární a metamorfované podloží - předhlubinné 
kvartérní mořské usazeniny (modrošedé bahnité jíly)
lávové proudy a formace související s erupcí Etny
roku 1669 (horniny čediče a mugearitu)

lávové proudy a formace související s erupcí Etny 
Barriera del Bosco (cca 11 tis. let př. Kr.)

lávové proudy a formace související s erupcí Etny 
San Giovanni Galermo (cca 5400 př. Kr.)

LEGENDA

antropické ložisko - stavební materiál a stavební 
odpad pro umělé útesy a mola
oblast geomorfologického nebezpečí 
- riziko zhroucení nebo převrácení
hranice řešeného území

Útvary erupce z roku 1669 jsou na 
povrchu nejvíce viditelné ve 
střední části území. V severní 
části parku  je podloží formováno 
lávovým proudem Barriera del 
Bosco a na severozápadě, ve 
svažitějších místech, se nacházejí 
plochy geomorfologického 
nebezpečí.

Obr. 5
Lávové útvary vzniklé erupcí Etny 
v roce 1669. Složení lávy se pohy-
buje od čediče po mugearit, 
struktura a textura magmatitu je 
převážně porfyrická, tzn. ob-
sahuje poměrně velké množství 
krystalů v různém množství a ve-
likosti. Útvary podléhají přirozené 
sukcesi a jsou porůstány vegetací 
- od lišejníkového patra po 
drobné keře a stromy.

[6]
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ZEMĚTŘESENÍ NA ÚZEMÍ KATÁNIE [12]
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Na Sicıĺii je dıḱy rozmanité geologické stavbě a přıźnivému klimatu �lóra 
velmi bohatá a různorodá. Mnoho rostlinných druhů sem kromě toho 
bylo zavlečeno řadou invaznıćh mocnostı,́ které se na Sicıĺii v průběhu 
staletı ́usadily. R� ekové sem přinesli vinnou révu, olivy a fıḱy, Arabové 
datle, citrony a mandle, S�panělé rajčata a pomeranče a R� ıḿané zde 
vyseli obrovské množstvı ́obilı.́

Mezi hojně se vyskytujıćı ́druhy patřı ́levandule, rozmarýn, tymián, 
divoké olivovnıḱy, korkové duby, oleandry nebo tamaryšky. Z původnıćh 
rozsáhlých dubových lesů, které kdysi pokrývaly celý ostrov, do dnešnı ́
doby mnoho nezůstalo. Poslednı ́zbytky na svazıćh Etny, v Nebrodi či 
Madonii jsou z převážné většiny chráněny. K dalšı ́mıśtnı ́�lóře patřı ́
např. agáve, palmy, platany, cedry, moruše či eukalypty.  [14]

POTENCIÁLNÍ PŘIROZENÁ VEGETACE

acidofilní a bazifilní bučiny
(Geranio-Fagion sylvaticae)

stálezelené a opadavé bazifilní 
dubové lesy (Quercion ilicis)
stálezelené a polopadavé acidofilní 
dubové lesy (Erico-Quercion ilicis)

kalcikolní makie 
(Oleo-Ceratonion siliquae)

halofilní křoviny 
(Periplocion angustifoliae)
lužní a sladkovodní lesy a křoviny 
(Salicetea purpureae / Nerio- Tamaricetea)

vysoký jalovcový porost na 
pobřežní duně (Juniperion turbinatae)
semiaridní opadavý nízký matorální 
porost (Periplocion angustifoliae)
alepské borové lesy na vápenitých 
substrátech (Cisto-Ericion)
kamenité borové lesy na písčitých 
substrátech (Pinion peneae)

Katánie

FLÓRA

Obr. 6-10
Příklady přirozeně se vyskytu-
jících druhů dřevin, shora:

Borovice pinie - Pinus pinea
Řečík lentišek - Pistacia lentiscus
Dub cesmínovitý - Quercus ilex
Janovec metlatý - Cytisus sp.
Olivovník evrop. - Olea europaea

[17]

Na Sicıĺii se vyskytuje široká škála živočichů. Mezi běžné druhy patřı ́
kočka divoká, liška obecná nebo zmije obecná. Vysoká lesnı ́zvěř byla na 
ostrově vyhubena, stejně tak vymizely různé endemické druhy, mezi něž 
patřil např. vlk sicilský. V pozdnıḿ pleistocénu obýval ostrov druh slona 
trpasličıh́o, jehož poslednı ́nálezy na Sicıĺii pocházejı ́z doby před 
přibližně 20 000 lety.

Z dnešnıćh endemických druhů se na ostrově vyskytuje ještěrka sicilská, 
která žije na silně osluněných svazıćh a často se vyskytuje i uprostřed 
vesnic a měst. Na ostrově žije také veliké množstvı ́ptáků, zaznamenáno 
je okolo 320 druhů. Dıḱy své poloze ve Středozemnıḿ moři je Sicıĺie 
důležitým mıśtem migrace. Každé jaro a podzim sem přilétá velké 
množstvı ́ptáků, kteřı ́se stěhujı ́mezi Evropou a Afrikou, a pobřežnı ́
mysy jsou vynikajıćıḿi pozorovacıḿi mıśty. K celoročnıḿ obyvatelům 
patřı ́křivka kamenná, špaček skvrnitý nebo pěnice sardinská.

FAUNA

Obr. 11
Moudivláček lužní - Remiz pendulinus.
Migrující druh, na Sicilii pozorovatelný 
během jara a podzimu.
Obr. 12
Pěnice sardinská - Curruca sarda
Středně velký druh pěvce, na Sicílii se 
vyskytuje celoročně.
Obr. 13
Ještěrka sicilská - Podarcis waglerianus
Endemický druh vyskytující se pouze 
na Sicílii.
Obr. 14
Štíhlovka žlutozel. - Hierophis viridiflavus
Nejběžnější druh nejedovatého hada v okolí 
Etny; dosahuje délky až 150 cm.
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Katánie, osıd́lená již v paleolitu, nese jméno odvozené ze sicilského 
pojmu Katane, což znamená struhadlo nebo šupina. Název patrně 
odkazuje na křivolaký sopečný terén, na kterém bylo město založeno. 
Legendy jako přıb́ěh o Kyklópech, kteřı ́údajně obývali oblast kolem 
Etny, či o únosu Proserpiny, symbolizujıćı ́úrodnost země, jsou 
významnou součástı ́mıśtnı ́kultury. Symbolem města je socha slona 
Liotru, která podle pověsti chránila obyvatele před divokými zvıř́aty 
a erupcemi sopky. 

Město bylo založeno řeckými kolonisty v roce 729 př. Kr. Katánie prošla 
bouřlivým vývojem, včetně dobytı ́tyrany ve 4. stoletı ́př. Kr. nebo
bojových střetů s okolnıḿi městy, přičemž nové a nové důkazy o jejı ́
kulturnı ́integraci do řeckého světa se dodnes objevujı ́při vykopávkách. 
Katánie zažila největšı ́rozkvět během řıḿské nadvlády, kdy byla v roce 
21 př. Kr. povýšena na kolonii, což umožnilo městu ekonomický růst, 
urbanistický rozvoj a podpořilo výstavbu mnohých významných budov, 
z nichž dodnes se dochoval nap. řıḿský am�iteátr. [11]

STAROVĚKÉ MĚSTO

V pozdnıḿ středověku a renesanci zažila Katánie dalšı ́obdobı ́růstu, 
a to předevšıḿ dıḱy významnému obchodnıḿu postavenı,́ vlivu 
univerzity založené v roce 1434 a politické rovnováze mezi cıŕkevnı ́
a světskou mocı.́ Město bylo ovlivněno rozmachem křesťanstvı,́ které se 
i přes dlouho trvajıćı ́vlivy řecko-byzantských a saracénských kultur 
prosadilo, což následně vedlo k výstavbě mnoha chrámů a kostelů. 
Významným milnıḱem se stalo přemıśtěnı ́benediktinského kláštera San 
Nicolò l'Arena do Katánie, což upevnilo jejı ́prestiž. Konec tohoto 
prosperujıćıh́o obdobı ́však poznamenaly katastrofy – erupce Etny 
v roce 1669 a zemětřesenı ́v roce 1693, které město téměř zničily 
a ovlivnily jeho vývoj na dalšı ́staletı.́ [10] [11]

STŘEDOVĚK A RENESANCE

729 př. Kr.
Založení Katánie řeckými 
kolonisty.

263 př. Kr.
Dobytí Římany - Katánie 
získala na významu 
a prestiži.

1239
Katánský slon se stal 
oficiálním symbolem 
města.

1434
Založení katánské 
univerzity
1559
Založení benediktínského 
kláštera San Nicolò l’Arena

1669
Erupce Etny

1693
Zemětřesení
1694
Generální plán pro obnovu 
a rekonstrukci města

ČASOVÁ OSA

Obr. 15
Suterén amfiteátru v Katánii, 
Louis Ducros, 1778.

Obr. 16
Papír zhotovený Nicolasem van 
Aelstem v roce 1592 na objed-
návku Antonia Stizzii, který zo-
brazuje tehdejší podobu města 
Katánie.

1.3 Historický kontext

POČÁTKY OSÍDLENÍ
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Etna je se svou nadmořskou výškou 3320 m nejvyššıḿ aktivnıḿ 
vulkánem v Evropě. Mezi lety 1500 př. Kr. a 1669 n. l. je zaznamenáno 
okolo 70 erupcı,́ z nichž pouze 14 se odehrálo před začátkem našeho 
letopočtu. Největšıḿ a nejničivějšıḿ ze všech byl právě výbuch v roce 
1669, při kterém sopka vyvrhla okolo 830 milionů metrů krychlových 
lávy a poničila okolo 14 sıd́el. Vývoj regionu byl touto událostı ́
poznamenán po celá staletı,́ a to jak kulturně, tak hospodářsky. Jižně od 
Etny bylo zničeno nebo znehodnoceno okolo 13 % obdělávatelné půdy 
a dodnes je v těchto mıśtech možná pouze omezená zemědělská 
činnost. Proud lávy znamenal také fyzickou bariéru na západnı ́straně 
města, která musela být v následujıćıćh desetiletıćh v některých mıśtech 
odtěžena, aby byl umožněn dalšı ́urbánnı ́rozvoj. [10] [11]

Obr. 17
Vývoj lávového pole po erupci z 
roku 1669 rekonstruovaný Bran-
cou et al. (2013 - upraveno a 
přeloženo 2024), s lokalizací sídel 
a hlavních lokalit zasažených 
lávovým proudem. Lávová ra-
mena: a) západní, b) východní, 
c) jihovýchodní. 

Důležité je zde znázornění post-
upného vývoje lávového proudu. 
Erupce trvala po dobu několika 
měsíců a některá sídla (včetně 
Katánie) tak měla dostatek času 
na evakuaci. Samotné město bylo 
zasaženo pouze v jihozápadní 
části. Hradby postavené z lokál-
ního lávového kamene dlouho 
lávovému proudu odolávaly, avšak 
nakonec došlo k jejich proboření. 
Zasaženy byly stavby ležící těsně 
za hradbami, mezi kterými byl i 
tehdejší benediktínský klášter.

Obr. 18
Umělcovo zobrazení objemné 
erupce z roku 1669 ukazuje proud 
lávy pohlcující jihozápadní hradby 
města Katánie a následně ústící 
do moře. Malba zachycuje také 
vznikající Monti Rossi - 46 metrů 
vysokou dvojici pahorků stojících 
v místě pukliny, odkud masivní 
erupce začala.
Autor neznámý, cca. 1687.

Obr. 19
Etna a Katánie. Rytina Faustina 
Anderloniho (1766-1847).

Obr. 20
Projekt reorganizace hradeb 
Katánie. Kresba dona Carlose de 
Grunembergh z března 1673, zo-
brazující oblasti města poničené 
proudem lávy z roku  1669.

ERUPCE ETNY R. 1669
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Dnešnı ́podoba Katánie má svůj původ na úplném konci 17. a hlavně 
v počátcıćh 18. stoletı.́ V reakci na přıŕodnı ́katastrofy, jakými byly 
výbuch Etny a masivnı ́zemětřesenı ́v roce 1693, byl v červnu 
následujıćıh́o roku vypracován generálnı ́plán pro obnovu 
a rekonstrukci města. Novým protiseismickým opatřenıḿ mělo být 
de�inovánı ́hlavnıćh širokých silničnıćh os, které nahradily starověké 
klikaté uličky.  Město bylo dále rozděleno na dvě části – západnı ́měla 
levnějšıḿi cenami pozemků nalákat nižšı ́dělnické třıd́y k obydlenı ́
lávou zpustošených oblastı,́ zatıḿco ve východnı ́se soustřeďovala sıd́la 
cıŕkevnı ́i světské šlechty. Jednıḿ z nejvýznamnějšıćh architektů, jehož 
tvorba se promıt́la ve výsledné podobě sicilské metropole, byl patrně 
Palermo G. B. Vaccarini, který na rekonstrukci města pracoval po 
několik desetiletı.́ [11]

NOVOVĚK

Obr. 22
Katánie v roce 1780 (A. Vacca). 
Nejdůležitější stavbou zbu-
dovanou v Catanii po roce 1693 se 
stal benediktinský klášter San 
Nicolò, pyšnící se dodnes jedním 
z největších italských kostelů.

Obr. 21
Katánie v roce 1708, již částečně 
rekonstruována. Malíř zachytil 
např.vozy pohybující se volně v 
nových širokých ulicích, jako i 
temné lávové pole obklopující 
hradby města po celé jihozápadní 
délce.

Obr. 23
Plán Katánie a okolí, 1867. Dnešní 
Parco della Susanna se nachází 
v blízkosti vesnice Cibali.

Parco della
Susanna
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V roce 1817 byla reformována sicilská administrativa, což vedlo 
k vytvořenı ́sedmi rovnocenných provinciı ́a novému uspořádánı ́měst, 
přičemž Katánie se stala významným centrem. Dıḱy zemědělstvı,́ 
průmyslovému růstu a strategické poloze se populace města výrazně 
zvýšila a do konce 19. stoletı ́dosáhla statutu kulturnıh́o a obchodnıh́o 
centra. Rozvoj průmyslu zahrnoval předevšıḿ zpracovánı ́sıŕy a obchod 
s citrusy, což přispělo k diverzi�ikaci sociálnı ́struktury a rozvoji 
dopravnı ́infrastruktury. Ve městě se formovala různá politická hnutı,́ 
od liberálů po socialisty, která odrážela rostoucı ́povědomı ́o sociálnıćh 
otázkách. Významnı ́umělci a intelektuálové jako Giovanni Verga či 
Angelo Musco dodali Katánii kulturnı ́prestiž, zatıḿco veřejné investice 
města, napřıḱlad do divadel a infrastruktury, podporovaly jeho 
modernizaci. [11]

Prvnı ́světová válka bohužel přinesla významné ekonomické oslabenı ́
a během druhé světové války utrpělo město značné škody, nejvıće 
z bombardovánı ́v červnu roku 1943.  

Poválečný vývoj znamenal pro Katánii znovu se opakujıćı ́obdobı ́
přestaveb a dalšıh́o rozšiřovánı ́města. Mezi 50. a 60. lety vznikla 
průmyslová zóna Pantano d'Arci a tato éra změn, během které znovu 
sıĺil i obchod, přinesla městu trefné označenı ́„Milán Jihu“. Urbanistická 
expanze probıh́ala rozporuplně: některé směry nabádaly k demolici 
historické čtvrti San Berillo, zatıḿco japonský architekt Kenzo Tange 
navrhl plán rozvoje, který podporoval rovnoměrnějšı ́rozvoj města. 
V 70. letech však růst narazil na vzestup ma�ie, která začala ovlivňovat 
ekonomiku, politiku i občanský život.

Navzdory těmto výzvám a dalšıḿ politickým změnám během 
2. poloviny 20. stoletı ́si město uchovalo modernı ́a liberálnı ́identitu, 
oživilo svůj historický střed, začalo podporovat kulturnı ́a umělecké 
aktivity a zlepšilo dostupnost služeb v chudšıćh čtvrtıćh. [11]

19. – 20. STOLETÍ

Obr. 27
Katánie a okolí, 1950. Město se 
rozšiřuje na západ, dnešní Parco 
della Susanna se dostává do těs-
nějšího obklopení zástavbou. 
Mapa ukazuje mimo jiné i tehdejší 
plánovanou dostavbu, která 
zahrnovala několik ulic protína-
jících samotný park. Tento plán 
však nikdy nebyl zrealizován.

Obr. 25
Železnice byla do Katánie zave-
dena ve druhé polovině 19. století 
ve spojení s rozmachem obchodu 
s citrusovými plody.

Obr. 26
Britové vstupující do Katánie v 
srpnu 1943. (Via Etnea)

Parco della
Susanna

Obr. 24
Netradiční rytina zachycuje 
pohled skrz město dolů k moři. V 
popředí je zobrazen příměstský 
park s alejí a ovocnými sady, 
pravděpodobně dnešní zahrady 
Gioeni.
Autor neznámý, 1880.



38 39analytická částIl Mosaico - Agrární park po Katánii

Ro
m

a
4.

25
3

M
ila

no
3.

25
6

N
ap

ol
i

3.
03

4

To
rin

o
2.

23
1

Ba
ri

1.2
30

Pa
le

rm
o

1.2
23

Ca
ta

ni
a

1.0
73

Bo
lo

gn
a

1.0
22

Fi
re

nz
e

99
6

Ve
ne

zi
a

84
9

Ge
no

va
82

6

M
es

si
na

61
4

Ca
gl

ia
ri

54
9

Re
gg

io
 C

al
.

53
1

M
ila

no

Bo
lo

gn
a

Ve
ne

zi
a

-0
,8

%

Fi
re

nz
e

-1
,8

%

-2
,0

%

-2
,2

%

-2
,2

%

-2
,6

%

-2
,7

%

-3
,3

%

-3
,8

%

-3
,8

%

-4
,2

%

-4
,5

%

Ro
m

a

Ca
gl

ia
ri

To
rin

o

N
ap

ol
i

Ba
ri

Ge
no

va

Pa
le

rm
o

Ca
ta

ni
a

M
es

si
na

Re
gg

io
 C

al
.

1,8
%

1,6
%

0 5 10 

Ženy 
Muži 

15 20 25 

0 - 2

3 - 5

6 - 11

12 - 17

18 - 24

25 - 34

35 - 44

45 - 54

55 - 64

65 - 74

75 <

věk:

tis.

Katánie je jednıḿ ze sedmi metropolitnıćh měst jihu. S celkovým 
počtem obyvatel 1,072 mil. je sedmou nejlidnatějšı ́metropolı ́Itálie.  
Průměrný věk činı ́44,3 let, což je o 3,1 roku méně než celostátnı ́
průměr. Jednıḿ z negativnıćh demogra�ických fenoménů, který se 
zároveň týká celého jižnıh́o regionu, je v poslednıćh letech stále rostoucı ́
trend vylidňovánı.́ Jen za poslednıćh pět let přišlo město 
o cca. 43 000 obyvatel.

SLOŽENÍ POPULACE

NEZAMĚSTNANOST

MÍRA RŮSTU POČTU OBYVATEL V ITALSKÝCH 
METROPOLÍCH MEZI LETY 2016-20

PODÍL IMIGRANTŮ

POČET OBYVATEL ITALSKÝCH METROPOLÍ

Věkové složení populace odráží 
trend odcházení převážně mladé 
generace z regionu za lepšími 
životními a pracovními pod-
mínkami. Zároveň poukazuje na 
celkové stárnutí obyvatelstva, kdy 
starší 45 let tvoří 51 % celkové 
populace. Průměrný věk činí 42 
let u mužů a 45 let u žen. 

Důvodem úbytku obyvatel v již-
ních regionech je jednak odchod 
lidí za prací (na sever Itálie nebo 
dále do Evropy), avšak dalším fak-
torem je také snižování porod-
nosti. Na Sicílii se porodnostní in-
dex v polovině 20. století pohy-
boval kolem hodnot 2,9-3,5, 
v roce 2023 už to bylo jen 1,3, což 
je méně než celoevropský 
průměr. [1]

Podíl cizinců s trvalým pobytem 
na území regionu Sicílie činil v ro-
ce 2024 4,2 % z celkového počtu 
obyvatel (což je výrazně pod 
celostátním průměrem – 9 %). 
V samotné katánské metropoli 
žije přitom 18,1 % z celkového 
počtu cizinců v regionu 
- přibližně 38 000 imigrantů.  

Po Palermu je Katánie druhou 
největší metropolí Sicílie. 
Samotné město bez přilehlých 
satelitů však z celkového počtu 
tvoří pouze asi 300 tis. obyvatel. 
(Data jsou z roku 2022, převzata 
ze Strategického plánu metro-
politního města Katánie.) [1]

Italská mıŕa nezaměstnanosti dosáhla v roce 2024 6,5 %. Ačkoliv 
toto čıślo od roku 2018 spıš́e klesá, řadı ́se Itálie mezi členské státy 
EU s největšıḿ podıĺem nezaměstnaných osob a vykazuje nejhoršı ́
hodnoty mezi zeměmi G7. Nedostatkem pracovnıćh přıĺežitostı ́jsou 
přitom nejvıće postiženy tři hlavnı ́skupiny: obyvatelé jižnıćh 
regionů, mladı ́lidé a ženy. Vıće než 22 % osob ve věku 15 až 24 let 
bylo v roce 2023 bez práce, zatıḿco u osob staršıćh 50 let to bylo 
méně než 5 %. Tato kombinace je spolu s trendem vylidňovánı ́
pro oblast Katánie kritickou a v budoucnu 
může představovat velkou překážku 
pro celkový rozvoj regionu.  [15]

Ženy (52 %)

MÍRA NEZAMĚSTNANOSTI 
V ITALSKÝCH REGIONECH (%)

[9]

PŮVOD IMIGRANTŮ ŽIJÍCÍCH NA SICÍLII
(data z roku 2023)

20,0 - 20,4

Rumunsko - 25%

15,0 - 17,4

Srí Lanka - 6,7%

10,0 - 12,4

Albánie - 5,8% Ostatní

5,0 - 7,4

Maroko - 8,5%

2,5 - 4,9

Nigérie - 2,8%

0,0 - 2,4

Bangladéš - 5,6%
Muži (48 %)

17,5 - 19,9

Tunisko - 11,8%
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Čína - 3,8%

7,5 - 9,9

Filipíny - 2,6%

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 % 

17,8% 
16,2% 
16,1% 

11,8% 
10,2% 

9,8% 
8,3% 

7,7% 
7,3% 

6,3%
6,3%

6,0%
5,4%
5,3%

5,1%
4,7%

4,3%
4,1%
4,1%

2,9%

Kampánie
Kalábrie

Sicílie
Apulie
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Fur.-Julské Benátsko

Benátsko
Valle d'Aosta

Lombardie
Jižní Tyrolsko

[1]

1.4 Obyvatelstvo a urbanismus

POPULACE
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CHARAKTER MĚSTA
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Charakteristické snímky

A - Podoba katánského pobřeží. 
V blízkosti města se nenacházejí 
písčité pláže, pobřeží je tvořeno 
převážně lávovými útvary. Okraj 
města je z velké části zabraný do-
pravními stavbami a přístup k 
vodě je značně omezen. (Obr. 28)

B - Římský amfiteátr. Je zde pa-
trná vrstevnatost kulturní 
památky s mnoha pozdějšími  a 
novějšími přístavbami. (Obr. 29)

C - Ulička v městské čtvrti Cibali. 
V mnohých částech Katánie je 
v uličních profilech problema-
ticky řešený či zcela absentující 
prostor pro chodce. (Obr. 30)

D - Charakteristický snímek 
městské třídy v západní části 
města. Z dopravního hlediska 
převažuje individuální automo-
bilová doprava. Uliční parter je 
živý, plný drobných podniků, 
avšak naprosto chybí vizuální re-
gulace, celkový obraz ulice je 
zmatený a neuspořádaný. (Obr. 31)

E - Město je položeno ve svahu. 
Ulice jsou ve většině případů jed-
nosměrné, bezbariérovost často 
není řešena. (Obr. 32)

F -  Známý katánský rybí trh v 
blízkosti Piazza del Duomo. Trhy 
se zde konají každé dopoledne a 
jsou oblíbenou turistickou 
atrakcí. (Obr. 33)

Obraz města je typický poměrně 
hustou, na mnoha místech 
nekontrolovaně se rozvíjející zá-
stavbou. Hustota zalidnění 
Katánie je zhruba 1700 obyv./km² 
(asi o 1000 obyv. méně než 
v Praze), avšak chybí zde kvalitní 
veřejný prostor, mnoho staveb je 
navíc neobydlených a nevyuží-
vaných.

Mapové výřezy

V.1 - Hustá městská zástavba 
přecházející ve volněji zastavěné, 
zemědělsky či průmyslově využí-
vané části města. [8]

V.2 - Městská čtvrť San Cristo-
foro s částečně rastrovitým, 
částečně rostlým půdorysem. [8]

G - Snímek střešní krajiny v cen-
tru města. Převažujícím mater-
iálem je keramická krytina, k 
domům jsou často svépomocí do-
plňovány menší přístavby kryté 
mnohdy levnými plechovými 
trapézami či jinými cenově dos-
tupnými materiály. (Obr.34)

H - Hlavní třída a pěší zóna Via Et-
nea. Ulice tvoří hlavní městskou 
osu a mimo jiné spojuje náměstí  
Piazza del Duomo se zahradami 
Bellini. (Obr. 35)

V.1

V.2

Výřez V.1 Výřez V.2
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VYUŽITÍ ÚZEMÍ
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2 zemědělství

3 travnaté nebo křovinné 
plochy bez využití

4 ruderální plochy a skládky

5 městská zeleň 
- zahrady a parky

6 rekreační a sportovní plochy

hranice řešeného území

čerpací stanice fotbalový stadion 
Angelo Massimino (Obr. 36)
divadlo Giovanni Verga (Obr. 37)
kostel San Luigi (Obr. 38)
základní a mateřská škola
Federico de Roberto 

pošta
sportovní zařízení
kostel/modlitebna
školská zařízení
supermarket
divadlo

1

2
3
4

1

1

2

3

4

4

3

2

R� ešené územı ́mělo v minulých letech zemědělské využitı,́ dnes už tato 
funkce nenı ́přıĺiš aktuálnı ́a většina plochy jakoukoliv funkci postrádá. 
V blıźkém okolı ́se podobných ploch bez využitı ́nacházı ́několik, bývajı ́
zpravidla oplocené a nepřıśtupné, často se stávajı ́skládkami odpadu. 
V docházkové vzdálenosti se nacházı ́fotbalový stadion Angelo 
Massimino, který je domácıḿ stadionem FC Catania. V okolı ́je také 
několik školských zařıźenı ́a na severnı ́hranici územı ́přıḿo sousedı ́
s areálem supermarketu.

[6]
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DOPRAVA
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ulice celoměsts. významu
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LEGENDA

(c)OpenStreetMap.orgcontributors

Aeroporto di Catania

Porto di Catania
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Hlavnıḿ způsobem dopravy je v Katánii bezesporu doprava 
automobilová. Pro pohyb po městě jsou také hojně využıv́ané různé 
druhy motorek či skútrů. Cyklodoprava a jakákoliv infrastruktura s nı ́
spojena ve městě téměř chybı.́ Městská hromadná doprava je řešena 
převážně autobusy, kromě toho ve městě funguje jedna linka metra. 
Do Katánie se dá dostat letecky, letiště Vincenza Belliniho je jednıḿ 
z nejvytıž́enějšıćh letišť v Itálii, které ročně odbavı ́okolo 10 milionů 
cestujıćıćh. Metropole je s okolnıḿi městy propojena železničnı ́tratı ́
a z katánského přıśtavu odplouvajı ́lodě např. na Maltu nebo na 
Liparské ostrovy.

Řešené území se nachází v docházkové 
vzdálenosti stanice metra Cibali, v blízkém 
okolí je také hned vícero autobusových za-
stávek. Park je při pominutí stávajícího oplo-
cení jednoduše přístupný z hlavní třídy Viale 
Mario Rapisardi a parkoviště jsou situována po 
jeho obvodu.

Obr. 39
Pohled skrz ulici Via Garibaldi, jednu z hlavních 
městských tříd. Pro Katánii je stejně jako pro 
mnoho italských měst typická neorganizo-
vanost a přeplněnost uličního prostoru.
Obr. 40
Autobusová zastávka v centru města. Místní 
MHD postrádá přehledný informačně orientační 
systém.
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Villa Bellini
60 ha

Parco Gioeni
80 ha

[3] - převzato z metropolitního plánu Katánie PUG 2024, upraveno

Parco della Susanna
20 ha

Pahorky Monte Po
180 ha

zbytky lávových 
proudů

osy historické 
městské struktury

zelený pás města 
Katánie

Boschetto della Plaia
220 ha

Katánie je postižena kritickým nedostatkem městských zahrad a parků. 
Disponuje v přepočtu pouze 17 m² zelené plochy na obyvatele, což je 
řádově asi 10x méně než v Praze. S ohledem na klimatické podmıńky by 
však systém zeleně měl být v politice urbanistického plánovánı ́na 
přednıćh přıč́kách a zelené plochy by měly tvořit ucelený komplex, 
který by napomáhal mıŕnit letnı ́vedra a sucha.

Ze současných fungujıćıćh parků je důležité vyzdvihnout Parco Gioeni 
a Villa Bellini, které byly součástı ́městského konceptu již v minulosti 
a dodnes jsou udržované, oblıb́ené a hojně navštěvované.

KONCEPT SYTÉMU ZELENĚ MĚSTA KATÁNIE

1.5 Zemědělství a systém zeleně

0 200 500 m

LEGENDA

1 zeleň průmyslových 
areálů (bez druhového 
rozlišení)

6 dubové porosty 
(Quercus ilex)

3 vegetace ruderálních 
ploch a skládek (bez 
druhového rozlišení)

7 keřové porosty 
(Spartium junceum)

8 nízké keřové porosty 
(Pistacia lentiscus, 
Olea europaea var. 
sylvestris)

2 zeleň rekreačních 
a sportovních areálů 
(bez druhového rozlišení)

4 zeměděl. plochy částeč-
ně nebo min. využívané

5 subnitrofilní suché louky 
podléhající sukcesi 
(Brometalia  sp.)
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R� ešené územı ́je stávajıćı ́vegetačnı ́plochou, převážně se jedná 
o zemědělskou, dnes již zřıd́ka využıv́anou plochu, která podléhá 
postupné přirozené sukcesi. Jižnı ́a střednı ́část územı ́je porostlá nıźkou 
keřovou vegetacı,́ zbytek je pokryt suchým travnıḿ porostem.

V územı ́se nacházı ́jen minimum vzrostlých stromů, převážně se jedná 
o borovice pinie. Vzhled vegetace je v průběhu roku proměnlivý, nejvıće 
je ovlivněn podzimnıḿi dešti, po kterých má park nejzelenějšı ́
charakter. V horkých letnıćh měsıćıćh naopak bylinné patro usychá.

VEGETAČNÍ PLOCHY V OKOLÍ

hranice řešeného území

[6]

SYSTÉM ZELENĚ
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ZEMĚDĚLSTVÍ ZEMĚDĚLSKÉ VYUŽITÍ ŘEŠENÉHO ÚZEMÍ

Oblast dnešnıh́o Parco della Susanna byla odedávna zemědělsky 
využıv́ána. I po plošném urbanistickém rozvoji Katánie zůstaly zdejšı ́
části úrodné půdy nedotčeny a ještě před několika lety zde přetrvávaly 
pastvy a drobná polıč́ka, spolu s několika zemědělskými budovami. 
Tento způsob využitı ́územı ́zanikl po požáru a developerských tlacıćh 
v roce 2017. Od té doby ležı ́půda ladem a většina zemědělských staveb 
byla zbořena nebo značně poničena.

Zemědělstvı ́hraje i přes urbanizovanost prostředı ́významnou roli 
v hospodářstvı,́ ale i v kulturnıḿ dědictvı ́metropolitnı ́oblasti. Iniciativy 
městského plánovánı,́ včetně projektu „Catania 2030“ Piano Urbanistico 
Generale (PUG), zdůrazňujı ́význam cekového zlepšenı ́infrastruktury 
a investic do udržitelného zemědělstvı,́ a to předevšıḿ kvůli výzvám, 
které s sebou přinášı ́změna klimatu.  [3]

Město již v minulosti podpořilo některé projekty zaměřujıćı ́se na 
udržitelné a alternativnı ́formy hospodařenı.́ Důležitou roli v prosa-
zovánı ́těchto projektů však vždy hraje mıśnı ́komunita a občanská 
iniciativa.  

0 50 100 m

Lze identi�ikovat tři speci�ická zemědělsko-průmyslová odvětvı ́spojená s povolánıḿi 
územnıćh makrooblastı ́metropolitnıh́o města Katánie, která by mohla přilákat nové 
investice s ohledem na rozvoj mıśtnıćh dodavatelských řetězců v odvětvıćh nutraceutiky 
a oběhového hospodářstvı.́

Zájmová odvětví spojená s agroprůmyslem a nutraceutikou v metropolitní oblasti Katánie. 
Zdroj zpracování: Evropský dům - Ambrosetti, 2021.

Opuncie Řetězce citrusových plodů 
a dalších místních produktů

Tropické plodiny s vysokým 
potenciálem (mango, avokádo 

a mučenka)

Zemědělský průmysl a nutriční produkty

Obr. 41 (nahoře)
Výřez z Piano Urbanistico Gen-
erale (PUG) popisující cíle 
metropolitní oblasti v zeměděl-
ském průmyslu a nutraceutice. 
Přeloženo.

Obr. 42-43 (dole)
Jeden z místních projektů propo-
juje produkční funkci zahrady 
spolu s neziskovou církevní ini-
ciativou, která poskytuje zázemí 
znevýhodněným Italům a severo-
africkým uprchlíkům.

Archivní ortofoto z roku 2008 
ukazuje zemědělské využití 
území, které přetrvalo až do ne-
dávných let. Snímek zachycuje 
několik staveb sloužících k hos-
podářským účelům. [6]
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0 50 100 m

Rozsáhlý park uprostřed husté zástavby zůstal téměř zázračně nedot-
čený. Podobně jako před padesáti nebo sto lety, i dnes je územı ́členěno 
zemědělskými terasami, k dnešnıḿu dni však bohužel bez užitku. 

V severovýchodnıḿ cıṕu se nacházı ́drobné fotbalové hřiště, o pár 
desıt́ek metrů vedle je situováno cvičiště pro psy. Některé zemědělské 
výměry jsou ještě stále využıv́ány k pastvě konı ́nebo ovcı,́ zbytek půdy 
však od požáru v roce 2017 ležı ́ladem. Značná část územı ́je pokryta 
křovinatým porostem makchiového typu, vzrostlých letitých stromů je 
zde ale jen pomálu. 

Zajıḿavým fenoménem je Grotta Lucenti, což je uměle vytvořený 
soubor jeskynı ́a podzemnıćh chodeb, sloužıćı ́kdysi k těžbě červeného 
pıśku a štěrku. V řešeném územı ́se nacházı ́dva vstupy do tohoto kom-
plexu, jsou však zakryty a znepřıśtupněny.
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pro psy
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P

1.6 Bližší vztahy

SOUČASNÝ STAV
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GROTTA LUCENTI

Grotta Lucenti se nacházı ́v oblasti Parco della Susanna, asi 200 m 
severně od farnosti San Luigi. Nejedná se o přıŕodnı ́jeskyni, ale 
o člověkem vyhloubenou sıť́ chodeb v severovýchodnı ́části lávového 
proudu z erupce Etny roku 1669. Tento proud zde překryl vyvýšeninu 
tvořenou modrošedými slıńovými jıĺy, čıḿž vznikla prohlubeň později 
využitá k těžbě. Od počátku 18. stoletı ́zde hornıći těžili červený pıśek 
a štěrk – surovinu důležitou pro výrobu omıt́ek a pojiv při obnově 
města po erupci a následném zemětřesenı.́

Jeskyni tvořı ́nıźké tunely a komory, mıśty se zborcenými stropy a 
lokálně se akumulujıćı ́vodou. Výška zpravidla nepřesahuje 2 metry. 
Stěny tunelů majı ́v důsledku tepelného vlivu lávy tmavě červené 
zabarvenı.́ Dosud byly nalezeny dva vchody do Grotty Lucenti, ale je 
pravděpodobné, že je součástı ́většıh́o podzemnıh́o systému. Chodby  
zřejmě vedou až pod ulicı ́Sabato Martelli Castaldi a Viale Mario 
Rapisardi.  [4]

Obr. 56-57
Dva nalezené vchody do Grotty 
Lucenti. Pohyb v jeskyni je kvůli 
úzkým profilům možný zpravidla 
pouze po čtyrech.

Obr. 58-60

Obr. 61-63

Obr. 64-66

Obr. 67-69

JARO

LÉTO

PODZIM

ZIMA

SEZÓNNÍ PROMĚNLIVOST

Střıd́ánı ́ročnıćh obdobı ́je na Sicıĺii spıš́e pozvolné. Jaro začıńá zpravidla 
už v březnu a teploty vystoupajı ́brzy k 20 až 30 °C. Léta jsou horká 
a suchá a většina druhů je přečkává ve vegetačnıḿ klidu. Podzim 
nastupuje pomalu, déšť a studené noci přicházejı ́až s koncem řıj́na. 
V zimě, od prosince do února, je nejchladněji a úhrn srážek je nejvyššı.́ 

Sezónnı ́proměnlivost se obdobně jako u nás odrážı ́v podobě 
vegetačnıh́o pokryvu, na rozdıĺ od středoevropského klimatu je však 
barevně nejchudšıḿ obdobıḿ léto. Na územı ́parku nejvıće upoutá 
pozornost bujné kvetenı ́lučnıh́o porostu během jarnıćh měsıćů.
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1.7 Developerský nátlak

Během poslednıh́o roku se kauza znovu otevřela a park v Cibali se stal 
mediálnıḿ terčem a předmětem protestů na jeho záchranu. Postupně se 
formujıćı ́občanské iniciativy usilujı ́o zachovánı ́zelené plochy a jejı ́
přeměnu na městský park či obdobnou formu veřejné zeleně. Ani 
zastupitelé městské části Cibali s projektem administrativnıh́o centra 
nesouhlası,́ argumentujıće tvrzenıḿ, že čtvrť poblıž́ centra města má 
mıt́ spıš́e kulturnı ́a turistické poslánı.́

PROTESTY A OBČANSKÉ INICIATIVY

Obr. 70
Předložený návrh nové zástavby 
na území parku z prosince roku 
2016. I přes to, že v roce 1997 rada 
města prohlásila, že plán obchod-
ního a administrativního města 
nebude uskutečněn, byla v roce 
2017 iniciativa opět protlačena.

Obr. 71
Spáleniště po požáru v roce 2017. 
Oheň zasáhl většinu území parku 
a zapříčinil škody ve vegatačním 
pokryvu. Ze studie archivních 
leteckých snímků je patrné, že 
hned několik vzrostlých stromů 
požár nepřežilo.

Obr. 72 (vlevo dole)
Protesty ze 14.04.2025 v centru 
města.

Obr. 73 (vpravo dole)
Informativní procházka parkem 
04.05.2025.

U� zemı ́v katánské čtvrti Cibali je už od konce 60. let předmětem silného 
developerského tlaku. Již tehdy zde měl vzniknout administrativnı ́
komplex soustřeďujıćı ́veřejné úřady a služby města. Tento záměr ale 
otevřel prostor k machinacıḿ: v 80. letech využili situace známı ́
podnikatelé spojovanı ́s ma�iı ́– tzv. "rytıř́i apokalypsy" – kteřı ́levně 
skupovali půdu, aby později pro�itovali ze změn územnıh́o plánu. 
Projekt se však rozpadl spolu s krachem jejich konsorcia i banky 
Sicilcassa, na kterou přešlo vlastnictvı ́pozemků.  Vznikla tak patová 
situace, která byla znovu rozdmýchána až v poslednıćh letech, kdy byla 
zvolena strategie opětovného zhodnocenı ́územı ́skrze novou územnı ́
variantu.

V červenci 2017 – pouhé dva dny po schválenı ́této varianty radou 
města – zachvátil oblast ničivý požár. Spekulace o možné souvislosti 
s developerskými zájmy byly vedenıḿ města označeny za „směšné“, 
avšak načasovánı ́vyvolalo vlnu podezřenı.́

Nový plán zahrnuje výstavbu patnácti vıćepodlažnıćh budov, komerčnı ́
zóny, hotelu, univerzitnıh́o kampusu a rozsáhlých parkovišť. Město, 
mıśto aby hájilo veřejný zájem, schválilo změny, které nahrávajı ́sou-
kromým developerům. A to i přesto, že nové budovy Katánie nepotře-
buje – město je plné prázdných bytů, opuštěných domů a nových 
neprodaných jednotek.  [7]
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1.8 Shrnutí analýz

U� zemı ́má se svým centrálnıḿ umıśtěnıḿ, historickou hodnotou, 
zajıḿavou morfologiı ́a důležitou rolı ́v systému městské zeleně vysoký 
potenciál k novému atraktivnıḿu využitı.́ Dlouhotrvajıćı ́tendence 
v podobě developerského nátlaku a spekulativnıh́o přeprodávánı ́po-
zemků plochu ohrožujı,́ avšak stále rostoucı ́uvědoměnı ́o jeho významu 
v řadách obyvatel dává naději k prosazenı ́veřejných zájmů.

Výkres je schématickým znázorněnıḿ nedůležitějšıćh zjištěnı ́analytické 
části. Jednotlivá pozitiva i negativa jsou navıć blıž́e speci�ikována na 
dalšıćh stranách.

LEGENDA

MAPA HODNOT A PROBLÉMŮ
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chybějící návaznost na okolní 
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neupravená prostranství bez 
jasného využití

riziko lokálních bleskových 
povodní
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POZITIVA NEGATIVA A HROZBY

Přes zdánlivou zdevastovanost, absenci využitı ́a kvůli stávajıćıḿu 
oplocenı ́i jistou izolovanost plochy má Parco della Susanna veliký 
potenciál. Osobitý duch mıśta na úpatı ́činného vulkánu, lávové útvary, 
suché kamenné zıd́ky, italský temperament, speci�ické středomořské 
klima, to všechno jsou hodnoty, které činı ́mıśto jedinečným a které jsou 
základnıḿi kameny pro budoucı ́návrh.

R� ešené územı ́je na jedné straně vystaveno hrozbám kulturně-
sociálnıh́o charakteru a na straně druhé hrozbám přıŕodnıḿ 
a klimatickým, ať už v souvislosti s klimatickou změnou anebo kvůli 
působenı ́blıźkého masivu Etny. Negativa často vyplývajı ́z těchto hrozeb 
či jsou důsledkem jiných déletrvajıćıćh tendencı.́

LÁVA

OPLOCENÍ

V současné době je 
území ze všech stran 
oploceno nebo obezděno 
a přístup do něj je značně 
omezen. Ani obyvatelé 
přímo sousedících domů 
se nemohou do parku 
jednoduše dostat.

ZNEČIŠTĚNÍ

HORKO A SUCHO

PRAŠNOST

ZEMĚTŘESENÍ

BLESKOVÉ POVODNĚ

Vzhledem k absenci 
jakéhokoliv využití a chy-
bějící údržbě jsou do 
místa nekontrolovatelně 
zanášeny odpadky a jiné 
formy znečištění. Území 
působí špinavě 
a neuspořádaně.

V letních měsících prší 
v Katánii zřídka a teploty 
dosahují hodnot vyšších 
než 30 °C. Město bývá 
vzhledem k nedostatku 
zelených ploch rozpáleno 
a existující vegetace trpí 
vodní krizí.

Vítr vanoucí směrem od 
Etny přináší na město 
prach a erupční výpary. 
To se podepisuje na 
celkovém vzhledu města 
a často tento prach 
vytváří pokličkový efekt.

Katánie čelí průměrně 20 
zemětřesením o síle větší 
než 3.0 Richterovy stup-
nice za rok. Ničivá 
zemětřesení o síle 5.0 
a více nejsou tak častá, 
ale infrastruktura na 
ně musí být připravena.

Při vydatnějších deštích 
nastává riziko lokálních 
záplav, především ve 
svažujících se ulicích, 
kudy se voda nekontrolo-
vaně valí bez možnosti 
vsaku. Jedna z takových 
ulic ústí v řešeném 
území.

SNADNÁ DOSTUPNOST HISTORICKÁ HODNOTA

Území se nachází 
v blízkosti hlavní městské 
třídy, je dostupné autem 
i hromadnou dopravou, 
v okolí se nachází 
dostatek parkovišť.

Kromě hodnoty lávového 
proudu z roku 1669 se 
v území nacházejí útvary 
kamenných zídek, které 
jsou kulturním dědictvím 
UNESCO jako doklad his-
torického způsobu ob-
dělávání půdy.

DEVELOPERSKÝ NÁTLAK

V souvislosti s absencí 
funkce v území a s jeho 
neutěšeným stavem je 
vytvářen nátlak na vý-
stavbu nových develo-
perských projektů, jako 
jsou nákupní centra nebo 
jiné komerční objekty.

ZAJÍMAVÁ MORFOLOGIE VÝHLEDY

Lávové útvary vytvářejí 
v území zajímavou spleti-
tou síť údolíček a 
vyvýšenin. Plocha tak 
není jednotvárná a 
nachází se zde vícero 
prostorů různé velikosti 
a rozlehlosti.

Výše položená místa 
v parku jsou potenciál-
ními vyhlídkovými místy, 
je odtud vidět celý masiv 
Etny a stejně tak se před 
návštěvníkem zajímavým 
způsobem rýsuje silueta 
města.

EXISTUJÍCÍ VEGETACE STÁVAJÍCÍ CESTY
Území je protkáno sítí 
existujících prašných 
a polních cest. Ty jsou 
potenciálem pro další 
návrh, napovídají také, 
kudy může být pohyb 
nejsnazší a nejpřímější.

V řešeném území se 
vyskytuje druhově pestrý 
křovinný porost, který 
představuje přirozený 
biotop pro místní faunu 
a je také základem pro 
další navrhované vege-
tační plochy.

ABSENCE VYUŽITÍ

Plocha řešeného území je 
v územním plánu města 
Katánie vyhrazena pro 
veřejnou zeleň. Tuto fun-
kci však území  postrádá 
a vzhledem ke stále se 
měnícím regulacím ne-
probíhá ani rozvoj jiného 
druhu.

?
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2.1 Myšlenková východiska

AGRÁRNÍ PARK

PROGRAMOVÁ PROMĚNLIVOST

Pro de�inovánı ́charakteru a směřovánı ́návrhu bylo klıč́ové rozpoznat 
a určit tendence využitı ́územı,́ ať už současné či historické.  

V mıśtnıćh názvech je řešené územı ́známo jako Parco della Susanna 
(Zuzanin park), přıṕadně Orti di Cibali. Pojmenovánı ́„Orti“, tedy 
zahrádky, zemědělské pozemky či pole, odkazuje na někdejšı ́zemědělský 
charakter okrajové části Katánie. Težko lze však k dnešnıḿu dni 
v kontextu okolnı ́obytné zástavby hovořit o polıćh v pravém slova 
smyslu. 

Přetvořenı ́celé plochy ve stylu metropolitnıh́o parku by se nabıźelo 
jako jednoduché řešenı,́ avšak vstupnı ́pořizovacı ́náklady v porovnánı ́
se skutečným dlouhodobým přıńosem by mohly být vzhledem 
k měřıt́ku jen těžko obhajitelné.

Výsledným směrem je tedy systém, který po vzoru severoitalských 
agrárnıćh parků kombinuje estetickou a rekreačnı ́funkci městského 
parku se zemědělskou produkcı.́ Návrh navıć zahrnuje postupný 
implementačnı ́plán, dıḱy kterému park nabývá životaschopnosti hned 
během prvnıćh let.

V myšlenkovém přıśtupu k samotnému návrhu se důležitou inspiracı ́
stal soutěžnı ́projekt Parc de la Villette z ateliéru OMA od Rema 
Koolhaase. Ačkoliv východiska obou projektů jsou odlišná (na rozdıĺ 
od programové přeplněnosti v zadánı ́pařıž́ské soutěže převládá 
v katánském parku spıš́e programová nejistota), umisťovánı ́
jednotlivých funkčnıćh náplnı ́vedle sebe může fungovat podobným 
způsobem. 

Předložený „mozaikový“ park tedy nabıźı ́po vzoru Koolhaasova návrhu 
různorodé funkce rozeseté napřıč́ areálem: „Každý program jiný 
a autonomní, ale modi�ikovaný a ‘znečištěný’ blízkostí všech ostatních.“ 
Tento přıśtup otevıŕá mimo jiné prostor k nevšednıḿ sociálnıḿ 
interakcıḿ, a navıć podporuje – ba dokonce vyžaduje – mezioborovou 
komunikaci a spolupráci.

‘The proposed project is not for a definitive park, 
but for a method that – combining programmatic instability with 
architectural specificity – will eventually generate a park.’

Rem Koolhaas, OMA 
(k soutěžnímu návrhu Parc de la Villette, 1982)
[16]

„Navrhovaný projekt nepředstavuje definitivní park, ale metodu, 
která – kombinací programové nestability s architektonickou 
specifičností – nakonec park vytvoří.“
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2.2 Koncept

MOZAIKA

Mozaika je plošná ornamentálnı ́výzdoba sestavená z drobných 
různobarevných kostiček. Technika mozaiky umožňuje pokládat 
různorodé dıĺky vedle sebe, které i přes svou tvarovou či barevnou 
odlišnost v konečném výstupu tvořı ́ucelené dıĺo. 

Stejně tomu je i v konceptu agrárnıh́o parku. Jednotlivé dıĺky v podobě 
drobných polıč́ek, výběhů pro zvěř, sportovnıćh hřišť, ovocných sadů, 
dětských prolézaček nebo i zcela prázdných mıśt se vzájemně prolıńajı ́
a i přes odlišnou funkci koexistujı ́vedle sebe, vytvářejıće tak plný, 
multifunkčnı ́obraz.

Spıš́e než de�initivnıḿ dıĺem je návrh jakousi matricı,́ která umožňuje 
jednotlivé dıĺky měnit a přeskládávat podle potřeby. Důležitou roli při 
utvářenı ́aktuálnı ́podoby hraje komunita sousedů a přátel. Ti de�inujı,́ 
které plochy jsou využıv́ány, jaké funkce v parku převažujı,́ zda a jak 
často jsou pořádány jednorázové akce, kam je potřeba distribuovat 
vodu nebo která polıč́ka zrovna ležı ́ladem. 

Tento proměnlivý způsob plánovánı ́počıt́á s adaptacı ́parku na sociálnı,́ 
kulturnı ́či klimatické změny. Veškeré v počátku navržené prvky fungujı ́
již při svém vzniku multifuknčnıḿ způsobem nebo jsou uzpůsobeny 
k přıṕadné přeměně.

PROMĚNLIVOST MOZAIKY
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2.3 Návaznost na sídelní strukturu

Při tvorbě konkrétnıh́o návrhu byl zvolen analytický přıśtup mapujıćı ́ 
hrany, vstupy a potenciálnı ́návaznost na okolnı ́veřejné prostory. 
K propojenı ́města s parkem bylo využito stávajıćı ́uličnı ́sıt́ě a vegetace. 
Systém cest uvnitř parku plynule navazuje na existujıćı ́uličnı ́směry, 
principy navržených vegetačnıćh prvků se zase odrážejı ́v přilehlých 
prostranstvıćh. Návrh si je vědom širšıh́o kontextu a naznačuje, jakým 
způsobem by plocha měla být zapojena do systému zeleně.

0 50 100 m 0 50 100 m

LEGENDA
LEGENDA

hranice řešeného území
hranice řešeného území

návaznost na uliční síť
navržená stromořadí a sady

ostatní doplněné vstupy
expanze stromořadí do uličního prostoru

hrany (park - ulice)
směr zapojení do systému zeleně
křovinatý porost (makchie)

(c)OpenStreetMap.orgcontributors
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2.5 Rukopis samotné Etny

ŘEZ A-A’  1:1250

bistro a 
komunitní 
centrum

veřejné WC 
a garáž

terasovitá 
políčka a zahrady

amfiteátr / předprostor 
Grotty Lucenti

povrchové 
lávové útvary

stínící 
konstrukce

ovocné 
sady

0 20 50 m

Blıźkost sopečného masivu je patrná nejen v jeho dominantě a krajinné 
siluetě, ale prostupuje celým územıḿ, ať už v podobě povrchových 
lávových útvarů nebo v úrodnosti vulkanické půdy. 

Lávový proud z erupce roku 1669 zapřıč́inil dnešnı ́podobu a geo-
morfologickou rozmanitost terénu. Návrh s touto skutečnostı ́pracuje 
s respektem, avšak současně se nebojı ́odkrýt vrstvy, které by nánosem 
času zůstaly skryty a zapomenuty. Cıĺem je citlivé podtrženı ́mıśtnı ́
identity, kterou katánské krajině vtiskla samotná Etna.

PRINCIPY NÁVRHU V LÁVOVÉM POLI

ODKRYTÍ LÁVOVÝCH VRSTEV

PĚŠINY SKRZ LÁVU

NASVÍCENÍ LÁVOVÝCH DOMINANT

Páteřní cesty jsou v několika místech vedeny přímo skrz lávové útvary. Místo 
toho, aby se poddaly terénním modelacím, je zvolen přístup, kdy se cesty lávou 
cíleně „prořezávají”. Tímto způsobem je lokálně odhalen lávový profil se všemi 
jeho vrstvami.

Návštěvník je díky nově navrženým pěšinám proveden odlehlými zákoutími 
lávového pole. Tyto pěšiny se přizpůsobují morfologii terénu a podle potřeby 
jsou doplněny o kamenné stupně k překonání výškových rozdílů.

K podtržení hodnoty a jedinečnosti vulkanických útvarů jsou nejzajímavější 
dominanty v noci červeně nasvíceny, a to především v místech, kam není zave-
deno žádné další osvětlení. Tento přístup vytváří za tmy v parku unikátní 
a tajemnou atmosféru.
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ŘEZ B-B’  1:1250

0 20 50 m

rozlivová 
plocha / polder

sportovní 
hřiště

amfiteátr 
a průchod 

Grottou Lucenti

cesta skrz 
lávové útvary

povrchové
lávové útvary

GROTTA LUCENTI

Zpřıśtupněnı ́grotty je umožněno skrz již existujıćı ́vstupy, navrženo je 
však jejich rozšıř́enı ́a celá chodba je zvýšená na průchozı ́výšku. 
U severnıh́o vstupu je vytvořen am�iteátr s posedovými schody, které 
částečně zasahujı ́do ústı ́jeskyně – vzniká tak stinné mıśto s přıj́emným 
mikroklimatem během horkých letnıćh dnů. U jižnıh́o vstupu se v sou-
časnosti nacházı ́kaple pod širým nebem, ta je v návrhu zachována a je 
doplněna o stıńıćı ́přıśtřešek a posezenı.́

Návrh připouštı ́dalšı ́rozšıř́enı ́a využitı ́grotty jdoucı ́ruku v ruce 
s hlubšıḿ geomorfologickým či hydrogeologickým průzkumem. Nabıźı ́
se vytvořenı ́širšıćh podzemnıćh prostor vzdělávacıh́o či až muzejnıh́o 
charakteru, nasnadě je i čerpánı ́akumulujıćı ́se podzemnı ́vody 
k závlaze parku či využitı ́lávového štěrku (odtěženého při rozšiřovánı ́
chodeb) ke stavebnıḿ účelům.

severní vstup do grotty 
s amfiteátrem
jižní vstup do grotty 
s kaplí a stínící konstrukcí
rozšíření chodeb grotty

1

2

3

1

2

3

SCHÉMA PRŮCHOZÍ 
ČÁSTI GROTTY

0 10 20 m
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2.6 Plán implementace návrhu

Předložená koncepce parku nenı ́pouze představou fyzického dıĺa. 
Návrh zasahuje do různých dalšıćh oblastı ́plánovánı ́a jeho tvorba 
otevıŕá dveře ke spolupráci s jinými iniciativami. 

Budovánı ́jednotlivých objektů probıh́á simultánně s utvářenıḿ 
komunity sousedů a přátel nebo se zapojenıḿ škol a výzkumných 
center, mnohdy je jimi i podmıńěno. Výstavba tak nenı ́rozdělena na 
dıĺčı,́ plošné etapy, ale jednotlivé prvky jsou umisťovány podle aktuálnı ́
potřeby a využitelnosti z hlediska přidružených projektů.

Zapojenı ́mıśtnıćh institucı ́je klıč́ové k dosaženı ́stanovených cıĺů. Ať 
už se jedná o školy a farnosti z blıźkého okolı ́nebo o národnı ́výzkumné 
spolky. Parco della Susanna je natolik hodnotným a zajıḿavým územıḿ, 
že poskytne kterémukoli z těchto útvarů prostor k rozvıj́enı ́a naplňo-
vánı ́vlastnıćh zájmů.

Nezastavěné územı ́o rozloze 20 ha uprostřed města je extrémně 
důležitým prvkem k regulaci lokálnıh́o mikroklimatu, potlačenı ́
prašnosti či hospodařenı ́s dešťovou vodou. 

Tvorba parku se významným způsobem opıŕá o utvořenı ́lokálnı ́
komunity sousedů, vlastnıḱů a přátel. Vznik takové komunity rozvıj́ı ́
územı ́do podoby, která je přıj́emná a přirozená pro mıśtnı ́uživatele.

Přetvořenı ́parku v novém estetickém a architektonickém pojetı ́
podporuje hodnotu a atraktivitu mıśta, což v návaznosti může vytvořit 
i ekonomický a investičnı ́zájem.

Výzkumná činnost, předevšıḿ v oblasti geologie, seismologie či 
hydrologie, otevře nové možnosti v budoucıḿ plánovánı ́a přizpůso-
bovánı ́prostředı.́ Zapojenı ́vzdělávacıćh institucı ́navıć pozvedne 
obecné povědomı ́o důležitých hodnotách územı.́

ENVIRONMENTÁLNÍ ROVINA

SOCIÁLNÍ A KOMUNITNÍ ROVINA

FYZICKÁ A ESTETICKÁ ROVINA

VÝZKUMNÁ A VZDĚLÁVACÍ ROVINA

ZÁJMY INSTITUCÍ NA TVORBĚ PARKU

ROVINY PLÁNOVÁNÍ
Istituto comprensivo 
Federico De Roberto

Parrocchia San Luigi 
a Catania

- oprava chátrající kaple
- náboženské slavnosti a ceremonie
- přístup do parku přímo z fary

- pozvednutí atraktivity čtvrti Cibali
- kultivace okolních veřejných prostranství
- zajištění správy pozemků
- prostor pro veřejné akce

- výzkum v Grottě Lucenti
- vytvoření naučné stezky (publicita)
- odkrytí lávových vrstev (data k výzkumu)

- venkovní výuka
- využití komunitních zahrad
- využití sportovních hřišť
- prostor pro školní akce

INGV - Istituto Nazionale 
di Geofisica e Vulcanologia

Città Metropolitana 
di Catania
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Dohody s vlastníky a sousedy, 
případná nutná vyvlastnění

Růst zájmu veřejnosti, 
nárůst počtu návštěvníků

Vznik multifunkčního 
veřejného prostoru

Spontánní a samovolné 
utváření prostředí 
(vlastníci přizpůsobují své 
pozemky vlastním potřebám) Utváření drobných 

pěšin napříč parkem

Odkrytí 
lávových vrstev

Potřeba propojení 
vznikajících prvků

Umožnění průchodu 
skrz grottu
(otevření obou vstupů,
kultivace)

Oprava kaple 
u vstupu do 
Grotty Lucenti

Zapojení okolních 
farností

Oprava a nové využití 
původních zemědělských 
vodních kanálků

První možnosti 
využívání orné půdy
(zahrádkaření, drobné zemědělství)

ZAPOJENÍ UNIVERZITY, 
ŠKOL A SPOLKŮ
(počátek návazných projektů)

VÝZKUM V GROTTĚ LUCENTI
(mapování exustujících chodeb,
hydrologický a geologický průzkum)

Sbourání oplocení

VÝSADBA
páteřních ovocných sadů, 
doplnění a kultivace 
křovinatých porostů Sklizeň lokálních 

produktů

VÝSADBA V OKOLÍ
(stromořadí v přilehlých uličních 
prostorech, ovocných sadů na 
okolních ruderálních plochách)

SBĚR DEŠŤOVÉ VODY
ze střech okolních domů

Čerpání 
podzemní vody 
(aditivní zdroj vody 
pro zemědělskou 
závlahu)

Umístění akumulačních 
nádrží na dešťovou vodu

Komunitní akce pro rozvoj parku 
(sběr odpadu a úklid parku, 
pořádání trhů a slavností)

Pořádání trhů, 
náboženských 
a kulturních akcí

Přilákání dalších 
kulturních projektů 
(letní kino, divadlo,…)

Doplnění parkotvorných 
prvků (osvětlení, mobiliář)

Vytvoření 
naučné stezky

Vzdělávací a komunitní akce 
s cílem zvýšit povědomí 
o hodnotě parku

Rozšíření chodeb, 
odkrytí míst akumulující 
se podzemní vody

Zpřístupnění grotty, 
vytvoření pěšin skrz 
lávové pole

UTVOŘENÍ KOMUNITY
vlastníků, sousedů a přátel

STAVBA KOMUNITNÍHO 
CENTRA A BISTRA

STAVBA VEŘEJNÝCH 
TOALET

STAVBA ROZLIVOVÉ 
PLOCHY / POLDERU
(zpomalení a usměrnění 
bleskových povodní)

STAVBA STÍNÍCÍCH 
KONSTRUKCÍ

STAVBA NOVÉ 
CESTNÍ SÍTĚ

KULTIVACE OKOLNÍCH 
VEŘEJNÝCH PROSTORŮ
(reorganizace parkování, nová 
dlažba, mobiliář)

STAVBA SPORTOVNÍCH 
HŘIŠŤ A HERNÍCH PRVKŮ
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2.7 Vrstvy návrhu

GEOMORFOLOGIE

PROSTUPNOST A POVRCHY

VODNÍ REŽIM

VEGETACE

DROBNÉ STAVBY A AKTIVITY

Jednotlivé návrhové vrstvy fungujı ́jako dıĺčı ́systémy, které udržujı ́park 
v provozu a životaschopnosti. Jelikož se vzájemně ovlivňujı ́a doplňujı,́
nelze je nikdy stoprocentně oddělit. Předložené znázorněnı ́je tedy spıš́e 
schématické, umožňujıćı ́snadnějšı ́porozuměnı ́návrhu.

GEOMORFOLOGIE

Výškové rozdıĺy napřıč́ parkem jsou výrazné, ne však nepřekonatelné. 
Komplexnı ́systém opěrných zıd́ek, který již v současnosti vytvářı ́
terasovité stupně, je v některých mıśtech podle potřeby doplněn. Návrh 
využıv́á výrazného ostrohu k umıśtěnı ́bistra a komunitnıh́o centra. 
Vzniká tak upravená vyhlıd́ka, ze které je vidět masiv Etny i značná část 
města. V nejnižšıćh mıśtech je situován am�iteátr se vstupem do Grotty 
Lucenti.

88 m n.m.

66 m n.m.

80 m n.m.

90 m n.m.

100 m n.m.

98 m n.m.

stávající kamenné zídky 

LEGENDA

navržené kamenné zídky
místa nutné stabilizace svahu
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PROSTUPNOST A POVRCHY

Cestnı ́sıť́ navazuje na sıd́elnı ́strukturu a propojuje park s městem. 
Cesty jsou rozděleny do třı ́kategoriı,́ podle účelu a využitı.́ Nejširšı ́
komunikace umožňujı ́průjezd motorovým vozidlům, zejména 
zásobovánı ́a údržbě parku. Oproti stávajıćıḿu stavu jsou nově 
navrženy vstupy zejména při jižnı ́a východnı ́hranici parku. 

páteřní cesty 

LEGENDA

vedlejší cesty
pěšiny

parkoviště
zpevněná prostranství

PÁTEŘNÍ CESTY 
Materiál: PPS (Polymer Pavement System)
Šířka: 2,5 až 5,0 metrů

Nejširší cesty, které umožňují průjezd motorovým vozidlům s povolením, 
jsou navrženy z pevného, otěruvzdorného povrchu. Tzv. poly pavement 
dosahuje kvality a pevnosti srovnatelné s asfaltem, je však vyroben z míst-
ního dostupného kameniva a půdních částic, které jsou k sobě pojeny po-
mocí polymerních materiálů. Výsledek je ekologickou alternativou 
k tradičním metodám výstavby silnic.

ZPEVNĚNÁ PROSTRANSTVÍ
Materiál: pískovaný beton

Nepropustné povrchy pěších prostranství umožňují svod veškeré srážkové 
vody z těchto ploch do akumulační nádrže. Světlejší šedá barva je zvolena 
jako kontrast k lávovým tmavým odstínům. Intenzita pískování betonu je 
proměnlivá, čímž jsou na povrchu vytvářeny abstraktní obrazce.

VEDLEJŠÍ CESTY 
Materiál: mlat / stabilizovaný štěrk
Šířka: 2,5 až 5,0 metrů

Cesty této kategorie jsou navrženy primárně pro pěší pohyb, splňují ovšem 
takové pevnostní kvality, aby byl pojezd motorovými vozidly ve výjimečných 
případech možný. Výškové rozdíly jsou v některých úsecích překonávány 
schodištěm s posedovými stupni.

PĚŠINY
Materiál: štěrk z lávového kamene
Šířka: 1,0 až 1,5 metrů

Výhradně pěší cesty, které nemají vždy nutně konstantní šířku, se přizpů-
sobují tvaru terénu a mimo jiné umožňují návštěvníkům pohyb skrz lávová 
pole. Vytvořeny jsou z drceného lávového kamene z lokálních zdrojů. Mezi 
jednotlivými zemědělskými terasami jsou tyto pěšiny doplněny o stupně 
ze stejného kamene.

PARKOVIŠTĚ
Materiál: hrubý oblázkový povrch

Oblázkový povrch na parkovištích je vyrobena z říčních oblázků velikosti 
10-12 cm, kladených do maltového pojiva. Odstín oblázků je volen podle 
barvy betonu.
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VODNÍ REŽIM

Dešťová voda je shromažďována ze zpevněných prostranstvı ́a ze střech 
budov, ať už okolnıćh nebo nově navržených. Uchovávána je ve dvou 
podzemnıćh akumulačnıćh nádržıćh a po mechanickém přečištěnı ́je 
využıv́ána k závlaze zemědělských ploch, polı ́a sadů. V severovýchodnı ́
části parku je navržena rozlivová plocha / suchý polder, která zpomaluje 
a usměrňuje vodu při sezónnıćh vydatných deštıćh či povodnıćh.

odvodňované střechy

LEGENDA

LEGENDA

odvodňované  zpevněné plochy
podzemní akumulační nádrž
rozlivová plocha / polder

prostor pro rozliv vody (cca. 2400 m³)
vrstevnice (1 m)

svod dešťové vody ze střech
směr toku vody při vydatných deštích

směr toku vody při vydatných deštích

74

74

73

73 72

75
7677

78

79

80

gravitační rozvod užitkové vody 
původní zemědělské vodní kanálky

rozlivová 
plocha / polder
cca. 2400 m³

BILANCE:
Odvodňované střechy celkem: 16 280 m²
Odvodňované zpevněné plochy celkem: 2600 m²
Kapacita akumulačních nádrží celkem: 320 m³

akumulační nádrž
150 m³

akumulační nádrž
170 m³

VYUŽITÍ PŮVODNÍCH ZEMĚDĚLSKÝCH KANÁLKŮ

ROZLIVOVÁ PLOCHA / SUCHÝ POLDER

SOUČASNÝ 
STAV

NÁVRH 
(ZA SUCHA)

NÁVRH 
(PO DEŠTI)

0 10 20 30 m
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DROBNÉ STAVBY A AKTIVITY

Nejdůležitějšıḿi stavebnıḿi objekty je bistro (tavola calda) a komunitnı ́
centrum, které se nacházı ́na vyvýšeném ostrohu v západnı ́části parku. 
Komplex je doplněn o samostatnou budovu s veřejným WC a drobnou 
garážı/́skladem pro potřeby bistra. U jihozápadnıh́o vstupu do parku se 
nacházı ́zázemı ́údržby parku, které pro svou konstrukci využıv́á zbytků 
zaniklé zemědělské budovy. 

V parku jsou na mnoha mıśtech umıśtěny rozličné dětské hernı ́prvky či 
posilovacı ́náčinı.́ Zbudováno je v počátku 5 sportovnıćh hřišť, ať už na 
tenis, fotbal, volejbal nebo basketbal. Navržen je i nový prostor pro 
cvičiště pro psy.

Diplomnı ́projekt se zabývá umıśtěnıḿ staveb v parku, jejich 
objemovými kapacitami a funkčnıḿ využitıḿ. Architektonické a mate-
riálové řešenı ́je zpracováno koncepčně a je doplněno referenčnıḿi 
obrázky. Detailnı ́návrh interiérů nebyl v rámci práce řešen. Pro dosa-
ženı ́plné proveditelnosti by bylo nutné vypracovat samostatnou 
architektonickou studii.

Napřıč́ parkem jsou rozesety stıńıćı ́konstrukce a pavilony, které 
nabıźejı ́prostor pro piknik a grilovánı,́ ale i pro pořádánı ́drobných akcı ́
pro skupiny dětı ́a mládeže, nebo dokonce pro venkovnı ́výuku škol 
z blıźkého okolı.́

navržené budovy

LEGENDA

navržené stínící konstrukce
sportovní hřiště
cvičiště pro psy
umístění dětských herních prvků

STÍNÍCÍ KONSTRUKCE

REFERENČNÍ PROJEKTY

PARQUE KAUKARI
Copiapó, Chile, 2014
Teodoro Fernández Arquitectos
Foto: Rodrigo Opazo
(Obr. 74)

THE CAPRI
Texas, USA, 2010
Ten Eyck Landscape
Foto: Ten Eyck 
(Obr. 75)

THE RUTH LILLY VISITORS PAVILION
Indianapolis, USA, 2010
Marlon Blackwell Architects
Foto: Timothy Hursley 
(Obr. 76)

bistro (tavola calda)
komunitní centrum
veřejné WC a garáž
zázemí údržby parku

1

1

23

4

2
3
4
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ZÁZEMÍ ÚDRŽBY PARKU

MATERIÁLOVÉ ŘEŠENÍ

bistro - prostor pro návštěvníky garáž a sklad zahradní techniky
bistro - prostor pro přípravu zázemí pro zaměstnance
bistro - krytá terasa
komunitní centrum a sklad 
zahradního náčiní

využití stávajícího zdiva
parkoviště a manipulační plocha

veřejné WC
garáž (2 osobní automobily)
sklad pro potřeby bistra
parkoviště pro zaměstnance 
a zásobování

1 1

1
2

3

2 2
3 3
4

5
6
7
8

BISTRO, KOMUNITNÍ CENTRUM A VEŘEJNÉ WC

BISTRO (celkem 148-259 m²)
Kapacita: 40-60 hostů
Prostor pro návštěvníky: 64-108 m² 
Prostor pro přípravu: 64-126 m² 
Technická místnost: 3 m² 
WC pro zaměstnance: 2 m² 
Šatny a zázemí zaměstnanců: 15-20 m² 

Hlavním použitým materi-
álem je lávový kámen, který 
je dostupnou surovinou a 
objekty díky němu snadno 
zapadnou mezi existující 
opěrné zídky. Okna jsou 
situována převážně na se-
verních stranách domů, 
slunci vystavované stěny se 
zajímavým výhledem do 
krajiny jsou opatřeny nas-
tavitelnými vertikálními 
žaluziemi. Budova bistra je 
doplněna krytou terasou, 
jejíž zastřešení je řešeno 
betonovou konstrukcí.

KOMUNITNÍ CENTRUM A SKLAD ZAHRADNÍHO 
NÁČINÍ (celkem 165-238 m²)
Kapacita: 40-50 osob
Společenská místnost - prostor pro 
osobu 1-1,5 m²: 40-75 m² 
2 kanceláře s jednacím prostorem: 32 m² 
2 kanceláře bez jednacího prostoru: 16 m² 
Kuchyňka: 12-15 m² 
WC - 2 kabiny ženy: 4 m² 
WC - 1 kabina muži: 2 m² 
2 sprchy: 6 m² 
Technická místnost: 3 m² 
Šatny: 10 m² 
Skladovací prostor zahradního 
náčiní - na osobu 1-1,5 m²: 40-75 m² 

ZÁZEMÍ ÚDRŽBY PARKU (celkem 73-83 m²)
Zázemí pro zaměstnance: 25 m² 
WC pro zaměstnance: 2 m² 
1 sprcha: 3 m² 
Technická místnost: 3 m² 
Garáž a sklad zahradní techniky: 40-50 m² 

VEŘEJNÉ WC A GARÁŽ (celkem 78 m²)
WC - 6 kabin ženy: 12 m² 
WC - 3 kabiny muži + 4 pisoáry: 10 m² 
WC - bezbariérové: 3 m² 
Technická místnost: 3 m² 
Garáž - 2 osobní automobily: 30 m² 
Sklad pro potřeby bistra: 20 m²

5

6
7

8

4

3

1

2

0 10 20 m0 10 20 m
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VEGETACE

Navržená vegetace počıt́á s extrémnıḿi stanovištnıḿi podmıńkami 
– vysokými teplotami a vodnı ́krizı.́ Rostliny vyžadujıćı ́pravidelnějšı ́
závlahu jsou situovány pouze do mıśt, kam je možné vodu distribuovat 
z akumulačnı ́nádrže. U takových plodin se navıć počıt́á s vyššı ́mıŕou 
péče. Plochy stávajıćıćh křovinatých porostů (makchiı)́ jsou v návrhu 
zachovány, a navıć jsou rozšıř́eny o plochy určené k řıźené sukcesi. Na 
těch postupně vznikne podobný křovinatý typ porostu, s převahou 
kvetoucıćh a aromatických keřů.

stávající stromy

LEGENDA

OVOCNÉ SADY NA 
ZEMĚDĚLSKÝCH TERASÁCH

Výsadba ovocných sadů nepřináší jen úrodu citrusů, fíků 
či broskví, ale stává se i důležitým kompozičním prvkem, 
který podporuje členitost a strukturovanost 
krajiny.

Řízená sukcese středomořských keřů umožňuje 
přirozený, ale cíleně usměrňovaný vývoj vegetace, která 
postupně kolonizuje vulkanický terén a vytváří pestrou, 
druhově bohatou mozaiku s výraznou sezónností a aro-
matickým charakterem.

Luční porosty oživují návrh bujným sezónním kvetením. 
Druhová skladba je adaptovaná na středomořský režim 
s horkým a suchým létem, které traviny přečkávají v kli-
dové fázi.

Nejdůležitější funkcí vysazených kosterních dřevin je 
zlepšení mikroklimatických podmínek v místech častého 
pohybu osob. Navržené druhy jsou charakteristické buj-
nou, mnohdy až deštníkovitou korunou, která zajišťuje 
dostatečný stín.

Vegetační pokryv v polderu přináší nejen estetickou hod-
notu během suchých období, ale zároveň stabilizuje 
půdu. Vybrané druhy zvládají i krátkodobé zamokření po 
přívalových deštích, které jsou typické pro podzimní 
a zimní měsíce v oblasti Katánie.

ŘÍZENÁ SUKCESE 
KŘOVINATÉHO POROSTU

KVETOUCÍ LOUKY

SKUPINY STROMŮ A STROMOŘADÍ

TRVALKY A DROBNÉ KEŘE
V SUCHÉM POLDERU

navržené stromy
stávající křovinatý porost 
(makchie)
plochy řízené sukcese

POUŽITÉ VEGETAČNÍ PRVKY A PRINCIPY
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NAVRŽENÉ DRUHY DŘEVIN

Kosterní dřevíny

Drobné kvetoucí dřeviny

Dřeviny do ovocných sadů

QUERCUS SUBER
dub korkový

10-15 m

PINUS PINEA
borovice pinie

10-20 m

CELTIS AUSTRALIS
břestovec jižní

18-25 m

PLATANUS X ACERIFOLIA
platan javorolistý

10-20 m

QUERCUS PUBESCENS
dub pýřitý

10-20 m

ACACIA PRAVISSIMA
akácie dvoužilná

3-8 m

ARBUTUS UNEDO
planika obecná

3-8 m

MAGNOLIA GRANDIFLORA
šácholán velkokvětý

4-8 m

CEANOTHUS ARBOREUS
latnatec stromovitý

3-6 m

CITRUS X LIMON
citroník pravý

5-8 m

CITRUS X SINENSIS
pomerančovník čínský 

5-8 m

PRUNUS PERSICA
broskvoň obecná

5-8 m

QUERCUS ILEX
dub cesmínovitý

8-15 m

FICUS CARICA
fíkovník smokvoň

5-10 m

Vybrané taxony odpovıd́ajı ́klimatickým podmıńkám sicilského ostrova. 
Navrženy jsou převážně domácı ́nebo zdomácnělé druhy dřevin, mıśty 
jsou doplněny o dřeviny z podobných klimatických zón, např. Kalifornie 
či Austrálie. 

1
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2.8 Detail - rozlivová plocha
Navržený prvek demonstruje princip celého koncepčnıh́o pojetı.́ Suchý 
polder nenı ́čistě jednoúčelový. Zpevněná plocha nejen že chránı ́hranu 
parku před vymıĺánıḿ při vydatných deštıćh, ale je také možným 
prostorem k pořádánı ́trhů či drobných akcı.́ Ve stıńu stromů jsou zde 
umıśtěny dětské hernı ́prvky a sportovnı ́náčinı,́ betonové stupně zase 
nabıźejı ́prostor pro nejednoho skateboardistu. 

Předkládané řešenı ́počıt́á s budoucıḿi změnami a úpravami podle 
nejoblıb́enějšıćh funkcı.́ Ať už zde vznikne rozsáhlý skatepark nebo 
trvale napuštěné jezıŕko – obraz mozaiky může a měl by být doplněn 
podle preferencı ́mıśtnıćh uživatelů. 

SCÉNÁŘ 1 - SPORT A KULTURA

NÁVRH

Posilovací náčiní, hřiště na pétanque, podium pro divadlo 
nebo letní kino. První scénář je čistým zobytněním 
navrženého prostoru.

00 1010 20 m20 m

podium 
rozšířené hlediště
venkovní posilovna
prostor pro trhy
hřiště na pétanque

1
2
3
4
5

4

1

2

53
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SCÉNÁŘ 3 - VODNÍ PLOCHASCÉNÁŘ 2 - SKATEPARK

Vzhledem k energetické náročnosti se jedná o nejméně 
pravděpodobnou variantu. Návrh však připouští i neo-
čekávané scénáře při dramatických změnách celkového 
smýšlení společnosti.

Zpevněná betonová plocha a rozdílné výškové stupně 
– pro skateboardistu dobrý základ. Druhý scénář je 
možným rozšířením, pokud popularita tohoto způsobu 
využití poroste.

00 1010 20 m20 m

vodní plocha s trvalým napuštěním
piknikové stoly ve stínu stromů
vodní rostliny
oblázková pláž
hřiště na beachvolejbal
venkovní posilovna

1
2
3
4
5
6

5

1
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1

2

2
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2

vlny v klopené zatáčce
pojízdné zídky a hrany
klopená otočka
kovové prvky (zábradlí, hrany)

1
2
3
4
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2.9 Sezónní proměnlivost 

JARO ZIMA

PODZIMLÉTO

Měsíční srážky: 30-45 mm

Měsíční srážky: 5-15 mm

Průměrná teplota: 15-21 °C

Průměrná teplota: 26-32 °C

Měsíční srážky: 45-65 mm

Měsíční srážky: 30-65 mm

Průměrná teplota: 10-15 °C

Průměrná teplota: 18-25 °C





3Poděkování a zdroje
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3.1 Závěr a poděkování

Katánský park mě mnohému naučil. Se svými 20 ha zeleně uprostřed 
města byl zajıḿavým modelovým územıḿ kombinujıćıḿ různá témata 
krajinářské profese. Jednalo se o plochu na jedné straně jasně 
vymezenou, na straně druhé však přesahujıćı ́nejen do blıźkého, ale 
svým významem i vzdálenějšıh́o okolı.́ Sicilské extrémně horké klima 
otevıŕalo v práci mnohé výzvy, jejichž předkládaná řešenı ́by byla 
aplikovatelná i v jiných projektech. Vulkanické prostředı ́naopak 
dodávalo parku jedinečnost.

C�as strávený nad diplomovou pracı ́mi pomohl přemýšlet nad projekty 
komplexněji. Přijıḿat v návrhu prvek náhody a spontánnosti. Nechávat 
konkrétnı ́řešenı ́otevřená. Přála bych si, aby se park v Cibali i přes 
mnohé problémy, které ho sužujı,́ v takové spontánnosti rozvıj́el. 
S napětıḿ budu sledovat, jaký osud ho nakonec skutečně potká.

Za inspiraci a odborné připomıńky patřı ́největšı ́dıḱy Ing. Vladimıŕu 
Sittovi. Pod jeho vedenıḿ jsem se za léta strávená na fakultě naučila 
město a krajinu vnıḿat vizionářsky a bez jeho podnětných komentářů 
by tato práce nabrala pravděpodobně úplně jiný, mnohem přıźemnějšı ́
směr. Stejně tak děkuji Ing. arch. Adéle Ruprecht-Chmelové, jejıž́ věcné 
rady formovaly nejen tuto práci, ale i celé mé vnıḿánı ́krajinářské 
profese.

Cenné rady mi poskytli mnozı ́konzultanti, v prvnı ́řadě M. Sc. Laura 
Calcavecchia, dıḱy které se mi podařilo lépe pochopit mentalitu obyva-
tel Katánie a která mi pomohla rozvinout koncept do konkrétnějšı ́
podoby. Dalšı ́podněty, ať už ke gra�ické stránce projektu nebo ke kon-
krétnıḿ detailům, mi nabıd́l tým kanceláře TGP Landschaftsarchitekten, 
kterému jsem mimo jiné vděčná i za lidský přıśtup umožňujıćı ́skloubit 
studium s pracı.́ 

Studium na Fakultě architektury bych nikdy nezvládla bez úžasného 
kolektivu spolužáků, kteřı ́mi byli nejen psychickou oporou, ale také 
nikdy nekončıćı ́inspiracı.́ Jim jsem vděčná za skvěle prožitých šest let!

Závěrem děkuji svému manželovi, rodičům a sourozencům, jejichž 
podpora a nekonečná trpělivost mi byly posilou během celého studia.
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Quercus ilex. Online. MyPalmShop. Dostupné z: https://www.mypalmshop.com/quercus-ilex-
pot-26-cm. [cit. 2025-01-06].

Obr. 8

Rostliny: Cytisus scoparius - janovec metlatý. Online. Dostupné z: https://www.zahrada-cs.com/
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